O6pasauy PI-2/ANB2023 Il. TOK IMACAHbA / 1. TOK GLASANJA / ll. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Obrazac RG-2/APV2023 Il. LUEK FMTACAHA / 1l. PRIEBEH HLASOVANIA

RG-2/VAT2023 irlap 6
O6pasauy PI-2/AMB2023 Bpeme oTBapatba bupadKkor mecTa

Tla¢ivo RG-2/APV2023 Vreme otvaranja birackog mesta f ,

5. | A szavazohely megnyitasanak ideje
Yac orBepaHs B1bepaLKoro mecra

3ANMUCHUK Cas otvorenia volebného n?ie.sta :
O PALLY BUPAYKOTI OABOPA HA CINMPOBORHEHY MACAHA 3A U3BOP :Ziz RS MA CA l) ﬂ J f7 C\W;LOUl‘()W
NMOCJIAHUKA Y CKYMNMWTUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOAWHE Ime i prezime biraa koji je prvi do$ao na biratko mesto =
ZAPISNIK A szavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és
- 6. | utoneve
O RADU BIRACKOG ODPORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR MeHO 1 Npe3BrcKo BuGepaya XTop NepLIn NPULLIOA Ha
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE srbepalike MECTO
JEGYZOKONYV Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA S ESpSpS———-
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MECTO ynIcaH y N3Bof 13 61pavKor Crincka
Bl ol Bk plkicRana badenmeds F?
O POBOTHU BV_!BEPAU,KOFO OABbOPY HA 3ANPOBAA30BAHIO INACAHA 3A BUBOP » A szam, amely alatt a szavazohelyre els6ként érkezé szavazo-
MOC/IAHIKOX 0O CKYMNWTUHN ABTOHOMHEW NMOKPAIHW BOMBOAUHU " | polgar a valasztdi névjegyzék kivonatéban be van jegyezve
Z Yucno nof xTopym Bubepay Lo nepliv npuwon Ha sube-
) ) ) ZAPISNICA 3 ] paLKe MecTo ynucaHn fo BMBOAY 3 BOepaLKoro Crimcky
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy pridiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu 20 zoznamu volicov
[a nu je buno npeknaa rnacaka Ha Bupaukom mecTy r
1. NMPE OTBAPAIbA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu 1A /DA /IGEN M
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. NPE OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA 8. | Tortént-e megszakitas a szavazohelyen val6 szavazas folyaman [EV/ ANO \
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Yu 6yno npetaprHyLa rnacaHa Ha BubepaLkim mecue
Bpoj GupaKo T Broi birack 3 Ci bolo preru$enia hlasovania na volebnom mieste
r mecTa / Broj biraCkog mesta : - . -
1. | A szavazdhely szama / Yvcno Bubepalkoro mecra 3 /_‘lKOJe_ﬁwTO tpekuga inacarea Ha BUpayKom Mectlly, KONMKO
- je Tpajao npekup rmacarba

Cislo volebného miesta ko e bilo prekida al ia na birack koliko j
Hasus onwtnHe/rpana / Naziv opstine/grada ﬂra?;s plrgﬁfg;a?aisama rapraciommesti (oTee

2. | Akdzség/véros elnevezése / Hasga onwtuHn/ropogy @ A & & ] O fu.k:ﬁ g.1. |Haa szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds /

Nazov obce/mesta . S . s
- - - folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitésa
Hatym ofpaBarba rnacarba / Datum odrzavanja glasanja /( : /’ Z 202 2 Ked Gyno npemapaHyya enacaqs Ha 6ubepaykum mecye,

3. | Aszavazds megtartdsdnak idépontja / Jatym oTpumoBaHs Ke/bOo TUPBANO NPETaprHyLe racaHs

rnacats / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMTUCAHWU Y U3BOL U3 trvalo prerusenie hlasovania

BUPAYKOTI CITUCKA:

(ykmyuyjyhu 1 eBeHTyanH1 Cnucak HakHagHUx MpoMeHa y bupaukom

Paznor npeknga rnacarba
Razlog prekida glasanja

CMNCKY) )
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD 1Z BIRACKOG 6 9\3 8.2. | A szavazds megszakitasanak oka /
SPISKA: [MpyynHa npeTaprHyLa rnacaHsa
(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom spisku) Dovod preruéenia hlasovania
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT R —
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: P A s )
(beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos Vreme zatvaranja b'raCkog mesta -‘3:—)
médositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazdhely bezardsanak ideje '
YUACHO BUBEPAYOX XTOPU YMUCAHW 0O BUBOAY 3 Yac 3aBepaHa BubepaLKkoro mecta
BUBEPALIKOTO CMUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
(yKkmiouyloLm v eBeHTyanHu CNCcoK NO3HEWLLNX NPeMEHKOX Y BubepaLKum A K )
cnvicky) [a nu je y rnacaukoj kKyTuju npoHaheH KOHTPONHW TACT
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazéurndban megtalaltak-e az ellenérzé lapot HE / NIE
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov) Yn y rnacauken LKaTynK npeHa Na3eHn KOHTPOMHW nicToK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y inacaykof Kytiuju UpoHaleH KOHWPOIHU aucil, fa
NN je KOHTPOJIHX JINCT NOTNUCaH Of, CTpaHe npsor brupaya
Koju je folwao Ha BMpPaYKo MecTo U HajMakbe jeHOr YnaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az elle-
nérz6 lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkezd szava-
zbpolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y enacaykell wkamynu npeHaddzeHu KOHMposHU
JICMOK, Y KOHTPOJTHM TICTOK NoAnucaHu 3 6oKy nepLioro
Bmbepava XTopuv MPULLOS Ha BUBEepaLKe MecTo 1
HaliMeHeN eaHoro uneHa subepaukoro oabopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, &i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspori jeden élen volebného vyboru

fIA / DA/ IGEN
EWN / ANO

HE / NE/ NEM
HE / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBUJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Ill. PE3YNTATU TTACABA / Ill. REZULTATI GLASANJA /1ll. A SZAVAZAS EREDMENYE

1il. PE3YJITATU IMACAHA / 11l VYSLEDKY HLASOVANIA

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY USALLTUA HA U3BOPE:

(Brpaun Koju cy ce NOTNMCANK y U3BOAY 13 BUPAUKOT CMUCKA, EBEHTYANHOM CIUCKY HaKHa[HWUX NpOMeHa
y Bupaykom cnncky n Hanomexe o Brpaynma Koju cy rnacany BaH Bupavkor MecTa y usscy w3 Gupadkor
CNUCKa 1 eBEHTYaNHOM CMUCKY HaKHagHWX MPOMeHa Y B1pauykom crnmncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birac¢kom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoi névjegyzék kivonatat, a valasztéinévjegyzékben tortént utdlagos modositdsok esetleges jegyzéket
és avalasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzekét alaird szavazopolgarok)

HYUCNO BUBEPAYOX XTOPU BULLJTA HA BUBEPAHKI:

(BrGepaye xTopu We Nognucany y BUBoy 3 BUOEPALKOro CrUCKY, EBEHTYANHOMO CMIUCKY NO3HERLLNX
NpemeHKoX y BrbepaLiknm CIUCKY 1 HaAnoMHYLa 0 BUOepayox XTOpW rnacani 380HKa Brbepaukoro Mecrta
y BUBOAY 3 BUOGEPaLKOro CUCKY 1 eBEHTYaNnHOro CrKcKy NO3HEMINX MPEMEHKOX Y BUBEPAELIKUM CIINCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voliov a pozndmky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname voli¢ov)

11.2.

BPOJ IMACAYKUX JINCTURA Y MACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIIO MACALKUX NTICTKOX Y TMACALIKEN LWKATYAU:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

11.3.

BPOJ HEBAXKERMX IMACAYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIO HEBAXKALINX MACALIKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

11.4.

BPOJ BAXERMUX MACAYKUX NMUCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALIUX MACALIKMX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCIO IMACOX XTOPU AOCTANA KAX/A BABEPAHKOBA NTICTUHA
POCET HLASOV, KTORE Zi{SKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpojinacosa koje je gobuna
6poj U,,36OPHC;( nucmda i
i Broj glasova koje je dobila
Rgi;’ Hazus uzbopHe nycwe 49 P " f,-s‘;a
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
lilopte Hazsa subepaHkosell niciliuHu Hucno inacox xiopu
HUEno Ndzov volebnej listiny gocitiania 8ubepaHKosa
Pora- nictiuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
éislo volebnad listina
ANEKCAHOAP BYYIMT - BojBoadnHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem &llhat meg
AJIEKCAHOAP BYYIMY — BoriBoanHa HE WMe CTaHyL, /kj:i
ALEKSANDAR VUCIC — Vojvodina sa nesmie zastavit
MBMLUA OAYNT - MPEMIIEP CPBUIE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBUE >
2. | IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE 4‘5
VIBALA JAUNY - MPEMMEP CEPBIAT ,
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJWUCNAB LUELLESD — CPMNCKA PAOWUKATTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV 5ESELJ - SZERB RADIKALIS PART (/)
[P BOICIAB LUEWENb — CEPBCKA PALVKAJIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHKka — Cpbu 1 Pycu 6paha 3aysex!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké! 2
Pycuiicka cTpaHka — Cepbu n Pycy 6paua 3aHasLue!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
0P MNOL JOBAHOBWT — HALA 3a CPBUJY - HALA 3a BOJBOOWHY - Cpncka koanuuymnja HAOA
— HauymoHanHo gemokpatcka antepHaTtiea — Hosa [Jemokpatcka ctpaHka Cpbuje (Hosu 1CC) -
MokpeT o6HoBe KpambesuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxawnosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA — =
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢ b
DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Pért (Uj SZDP) — Szerb
Kirdlysdg Meguijitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovic
1P MUMOLL MOBAHOBMY — HAZLIA 3a CEPBWIO — HALIA 32 BOMBOIOMHY — Cepbcka koanuums
HALIAl - HaumoHanHo gemokpaTcka antepHatuea — Hosa [lemokpatcka crparka Cep6ui (Hosu
NCC) - Pyx obHoBM KpanbosuHu Cepbui (MOKC) — Boicnas Muxaunosuy
DR. MILOS JOVANOVIC - NADEJ pre SRBSKQ — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovié
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOHAHCKIX MAHAPA — 3a Hawer lNpeaceaHinka, 3a Hawy 3ajegHudy, 3a bygyhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jévoért! - SAVEZ
VOJVOBANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsséglinkért, a jovéért! — VAIDASAGI /\ /1 L7

MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kézdsségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovéért! - COIO3
BOMBOOAHCKMX MALAPOX — 3a Haworo MpeacupaTens, 3a Hawy 3aeAHiUy, 3a GyayyHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kozdsséglinkért, a jovéért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spoloéenstvo, za budicnost!




CPBWJA MPOTUB HACHIbA - MAPUHUKA TEMWT -~ MUXAWIO BPKAT (CTPAHKA CNTOBO/E
I MPABJE, HAPOIHIA MOKPET CPBUJE, 3ENTEHO-JIEBM OPOHT, HE [JABUMO BEOMPA[],
EKOJIOLLUKM YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CJIOBOIHUX TPARAHA,
CPBVJA LIEHTAP, 3AJE[JHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYXXEHW CUHANKATIA CPBUIE ,CNIOMA"
HOBO JILIE CPBIJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEQGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRABANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA” NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA NMPOUMB HACUNCTBA — MAPUHUKA TEMWY — MUXAWUINO BPKINY (CTPAHKA LUNEBOAM
VI NMPABIW, HAPOLHW PYX CEPBUI, »KENEHO-TTIBY OPOHT, HE JABME BEOTPALL, EKONTOrMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOHUX MPAMIAHOX, CEPBUSA
LIEHTEP, BEHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 30PYMEHI CUHOWMKATI CEPBIAT, 3MTOTA" HOBA
TBAP CEPBMUI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE - CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynosuh (Jocra je 6uno — [JB) - bopuc Taguh (Couunjangemokparcka ctpanka — CAC) -
Ana [lejuh (Otete 6ebe) — [obpo jyrpo Cpbujo

Sa$a Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka - SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Saa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part - SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

csecsemck) — J6 reggelt Szerbia
Cawa Pagynoswuy (Jocy 6yno — [1B) - Bopuc Taguy (Coymnangemorpartcka ctpaHka - CL1C) — AHa /
Mefy (OpgHATH 6ebu) — [Jobpe paHo Cepbuiio
Saga Radulovi¢ (U2 bolo dost — UBD) - Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHW - Nura counjangemokpata BojsoguHe — BOJBOBAHW, lemokpaTcka 3ajegHuua
BojsohaHckmx Mahapa, 3ajenHo 3a BojeoguHy — bojaH Koctpeu
VOJVOPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kozdssége, Egyutt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOWVIBOMAHE - NMura counanaemokpatox BoisoguHu — BOMBOAAHE, lemokpatcka 3aeHiua
BoviBoaAHCKx Magapox, BegHo 3a BonBoguHy — boan Koctpew .

VOJVODINCANIA — Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolo¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu — Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
MUTMAHOB — YJEOWHEH 3A MPABLY — [IEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHN,
YCAME 3YKOPIT — CTPAHKA MPABLE U MOMUPEFSA — BOLLIFbALIY CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAYDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUC/IAB
MKITMAHOB - 3EAIMHEHN 3A MPABIY — [EMOKPATCKI COI03 TOPBATOX Y BOMBOAWHMW,
YCAME 3YKOPNIAY — CTPAHKA MPABOM W MOMUWPEHA - BOLLHALIM CAHIMAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

NI

IV. APYTE YAHEHWULIE O 3HAYAJA 3A TOK IIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU }

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYIA ®AKTU XTOPU 3HAYHMU 3A LIEK IMTACAHA HA BUBEPALIKMM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YEOOMWP JOBAHOBWT — BOJBOJMHA MOPA APYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YENOMWP MOBAHOBUY — BOMBOAUHA MYLLIW MHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOIHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. 03BW/bHW bYW ~ BYK JEPEMUWTR, CUHWLLA
KOBAYEBWR, Ap CAHA PALLKOBWT MBWH, HOPHE BYKAAMHOBUT

NARODNA STRANKA - SIGURAN [ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORPE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOOHA CTPAHKA — CUTI'YPHW BUBOP. O3BNbHW JTIOA3E - BYK EPEMIY, CUHWLLIA
KOBAYEBWY, Op CAH[A PALLKOBKY WBWY, IbOPOE BYKAOMHOBKUY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

MNTMUA BYPBEBUR CTAMEHKOBCKW - BOLWKO OBPALOBUTR — HALIMOHATHO OKYTbAHE —
OPMABOTBOPHA CHATA — Cpnicka cTpaHKa 3aseTHuum — Cprickn nokpet [esepu

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

MILICA PURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES —
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWITMLA OIOPOEBKY CTAMEHKOBCKK - BOLWKO OBPALOBYIH — HALMOHATHE 36EFAHE —
NEPKABOTBOPHA MOLI - Cepb6cka cTpaHka 3aBuTHiku — Cepbeku pyx [eepu

MILICA PURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPQVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbské strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

Bbpoj bupava koju cy rmacanv y3 nomoh gpyror niua
(nomarauva)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugog lica
(pomagaca)

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama /
Yucno Brbepavox XTopuy rnacani 3 nomMmoLy apyrei ocobu

(momaraua)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj bupayda Koju cy rnacan BaH bupadkor mecta
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta —
A szavazohelyen kivill szavazd valasztok szama

Yucno Bubepavox XTopy rnacany 3soHKa Brubepaukoro /[A
mecTa

Pocet volic¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

Bpoj nonyeHnx 1 NoTNNCaHnX NoTBpAa © M360pHOM

npasy 3a rnacare BaH b1paukor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

glasanje van bira¢ckog mesta

A szavazohelyen kivill vald szavazési jogrol szolé kitdltott o

13.1. | és aldirt bizonylat szama J
Y1cno NONOSHETIX 1 NOAMNMCAHKX NOTBEPA3EHBOX O

BrOGEpPaHKOBIM MPaBy 3a rfacaHe 3BOHKa BUbepaLKkoro

mecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom

prave hlasovat mimo volebného miesta

[a nun cy Ha Brpaykom MecTy 6unn NPUCYTHI
npegcrasHyym gomahux n/unu ctpaHux nocmarpada’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi OA /DA /IGEN
megfigyel6k képviselsi? FEW / ANO
Yu Ha BubepaLkum mecLie Oynu NpUcyTHU NpeacTaBuTeNe
AOMaLLHIX 1/abo CTPaHCKKX NpunaTpavyox?

Boli na volebrnom mieste pritomni zastupcovia domacich

14.

a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

M




Ako cy bunu Gpucyinu OpegciiasHuyu gomahux u/unu
clupaux tocmatipayad, nonyreH je obpasal| 3anvcHrKa o
nocmatpaymma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyel6k

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsdag megfigyelSinek DA/ PA /1GEN
munkajarol szol6 jegyzékonyv kitoltott FEM / ANO
formanyomtatvanya
Kep 6ynu npucyTHW NnpeacTaBruTeNe foMallHix u/abo
CTPAHCKKX NPUMaTRayvox, Y NOMOSHET GopmMynap
3anuncHiKy o npunartpadyox poboTu Brbepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zépisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unanosu Gupaykor ofbopa nmanu npumende Ha
nocTynak cnpoBohetba rnacarba Ha bupayukom mecty?
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

s A szaveizatszedo bizottsdg tagjalnfﬂk vpilt—’e megjegyzése a [IA /DA / IGEN
. | szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? I
FEV /ANO

Yu ynernwn Bubepaukoro ogbopy manu 3ayearv Ha
NocTyrnoK 3anpoBaA30BaHA rnacaHa Ha BubepaLKkum
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
Ako je Heku ynaH bupadkol ogbopa umao tpumegbe, NpeaceHrK brpaykor ogbopa HaBoOaW UME 1 NMPEe3MMe YfiaHa
6upaykor oabopa Koju je nmao npumende 1 CBOjMM MOTNUCOM Ha OBOM 3anuUCHUKY notephyje Aa je o unaHa
6upaukor ogbopa NprmMKo NocebHy ncnpasy ca npumeadama, Koja je y NpuIory U cacTaBHU je [[eo OBOT 3arnncHUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik bira¢kog odbora navodi ime i prezime ¢lana bira¢kog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csalddi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jegyz6kdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben talalhaté és a jelen jegyz6kényv szerves részét képezi

Ked 0aedeH uneH subepaykoz 0d06opy man 3aysdau, npeacraaTens Bubepaukoro oabopy HaBOA3N MEHO 1 MPE3BICKO
uneHa BnbepaLikoro ofbopy XTopwr Mas 3ayBaru 1 303 CBOIM MOAMMCOM Ha TVUM 3aMCHIKY MOTBEPA3YE XKe Of UNeHa
BrbepaLkoro ofbopy NpUsAl OKPemMHY UCMpaBy 303 3ayBaramui, XTopa y Npuiory 1M COCTOMHA € Yacl, TOrO 3anmncHiky.
Ak niektory &len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

o

V. BUPAYKIW OZIBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG

V. BUBEPALIK/ OABOP / V. VOLEBNY VYBOR

Mme u npesuime / Ime i prezime
Csaladi és utonév / MeHo n npessucko
Meno a priezvisko

MoTtnuc / Potpis
Alairas / Nognuc

BodmeT

MPEACEQHVIK WM HETOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACULATESNIb ABO IOTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Tolfh) [LAUIC

YJIAH U HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNIEH ABO M1Oro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

DRACIHNA CENency:

YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CELAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

y Wewon)o”

YJIAH WA HErOB 3AMEHVK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO 1Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LECHD  b2e

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO Oro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Wty Abja-

YAAH WA HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO NOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

)
iy srae E'Up

YNAH WA HEFOB 3AMEHUNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO Oro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Mird) Eor g

YJTAH WA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO AOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU EFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO NOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YSEH ABO Oro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH W HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO NOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YJIAH VI HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH W HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH W BEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YITAH WA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YIEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Dartym n Bpeme 3aBpeTKa

paga 6upaukor ogbopa

Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Jatym 1 yac 3aKoH4eHA po6oTu
BubGepaukoro ogéopy

Datum a cas ukoncenia prace
voleb:{jho vyboru

2.47. 293




